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DEZIEM SEKSION: DEKLARASION LAFOUA KRETYIN-AN

Gid jénéral-la

DEZIEM CHAPIT
Mouin koue nan Jézu-Kri,
sel Pitit Bondié-a

Bon Nouvél-la : Bondié voyé Pitit li-a

« Lé tan-an rivé bout li, Bondié voyé Pitit li-a ki fét sot nan madanm-
nan, ki fét anba laloua-a, pou sa-yo ki té anba laloua-a, li té kapab rachté
yo, pou nou té kapab vin tounin pitit adoptif » (Ga 4, 4-5). Min Evanjil
Jézu-Kri Pitit Bondié (Mc 1, 1) : Bondié té vizité pep li-a (cf. Lc 1, 68), il
akonpli promes ki té fét bay Abraam ak ras li-a (cf. Lc 1, 55). Li té fe sa
antan-1 dépaseé tout sa yo t-ap tann : li voyé Pitit li-a li rinmin-an (Mc 1,
11).

Nou koue épi nou déklaré Jézu moun Nazarét, Juif ki pran nésans nan
yon pitit fi Israél nan Bétléém, sou tan roua Erdd legran épi anpré Sézar
Ogus |, métié-1 sé té chapantié, li mouri klouré sou koua Jéruzalem, sou
Pons Pilat ki té administrate, Ie anpre Tibér t-ap régné, li sé Pitit Bondié
dépi anvan tout tan ki vin tounin moun, « sé nan Bondié li té soti » (Jn 13,
3), li « désann sot nan siel-la » (Jn 3, 13 ; 6, 33), li vini nan ché-a (1 Jn 4,
2), paské « Pardl-la vin tounin che, li abité nan nou ; nou oué gloua-li,
gloua tankou Sél Pitit-la ki sot nan Papa-a, plin gras ak vérité. [...] Nan
sa-1 plin-an, nou tout nou résévoua, épi gras sou gras » (Jn 1, 14. 16).

Antan lagras Espri-Sin-an mété nou an mouvman épi Papa-a ap rédi
nou, nou koue épi nou déklaré parapo a Jézu : « Ou sé Kris, Pitit Bondié
vivan-an » (Mt 16, 16). Sé sou roch lafoua sa-a, sa Pié té déklaré-a, Kris-
la bati I'Egliz li-a (cf. Mt 16, 18 ; S. Léon le Grand, serm. 4, 3 : PL 54,
151;51,1:PL54,309B ; 62, 2: PL 350C-351A ; 83, 3: PL 54, 432A).

« Anonsé richeés Kris-la yo pa kapab sondé-yo » (Ep 3, 8)

Transmeét lafoua krétyin-an sé toudabd anonsé Jézu-Kri pou minnin
moun-yo nan lafoua nan li. Dépi nan komansman, premié disip-yo t-ap
boulé ak dézi anonsé Kris-la : « Nou pa kapab pa di sa hou oué ak sa nou
tande » (Ac 4, 20). Yo invité moun-yo nan tout tan-yo pou yo antré nan ké
kontan kominion yo-a avéek Kris-la :

« Sa nou té tandé-a, sa nou té oué ak jé nou-yo, sa nou té konsidéré-a, sa min
nou té touché-a osijé parol lavi-a, — épi lavi-a té manifésté, nou té oug, nou
sévi témouin, nou anonsé nou lavi tout tan-an, ki té dévan Papa-a épi ki té
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paret pou nou-an —. Sa nou té oue-a épi nou té tandé-a, nou anonsé-l ba nou
tou, pou nou minm nou gin kominion avék nou. Kominion pa nou-an minm
li avek Papa-a épi avek Pitit li-a, Jézu-Kri. Epi bagay sa-yo nou ékri yo nou
minm pou ke kontan nou-an vin an plin » (1 Jn 1, 1-4).

Nan ké katéchez-la : Kris-la

« Tousuit donk yo doué déklaré nan fon rézondét katéchez-la minm sé
yon person yo jouinn ésansiélman : Jézu-Kri moun Nazarét-la, “Sel Pitit
Papa-a anfanté-a” [...]; ki té soufri épi mouri pou nou ; épitou ki té
résisité, l-ap viv tout tan avék nou. [...] Transmét katéchéz-la [...] sé
minm bagay li yé ak dévoualé nan Pérson Kris-la tout projé Bondié-a dépi
anvan tout tan-an [...]; sé minm bagay ak fé éfo pou konprann sans
aksion ak parol Kris-la épitou sign-yo li té fe-yo» (CT 5). Rézondét
katéchez-la : « Sé pou fé moun-nan [...] rivé nan kominion avek li [avek
Jézu-Kri] [...]; li-minm sél réyelman kapab kondui yon moun pou-I rivé
nan rinmin Papa-a nan Espri-a épi pou-I patitisé nan lavi Tré Sint Trinité-
a » (ibid.).

« Yo doué déklaré donk nan katéchéz-la sé ansegnman Kris-la, Parol
ki tounin che-a épi Pitit Bondié-a yo transmet, min tout 10t bagay-yo sé
nan mézi yo an rapo ak li ; sé Kris-la selman ki anségné, minm si 10t ap
anségné nan mezi yo sé mésajé-l oubyin intepreét li épi nan mézi Kris-la ap
palé palintémédié bouch yo. [...] Yo t-a doué donk kapab rapoté parol
voualé an misté Kris-la té di-a bay tout anségnan katéchez : “Ansegnman-
m nan pa anségnman pa-m min anségnman Sa-a ki voyé-m nan” (Jn 7,
16) » (ibid., 6).

Sé poutet sa, moun yo rélé pou-lI anonsé bon nouvel Kris-la doué
chéché toudabo « sians Jézu-Kri ki dépasé tout bagay-la » ; sé pou li « fé
tout bagay yo pasé kom domaj », pou-l « kapab jouinn avantaj » li « nan
Kris-la », pou-l «konnin li-minm avék fos Réziréksion-I nan », pou-l
« asosié avek soufrans li-yo », pou-l « sanblé ak lanmo-I » pou-l « kapab
rivé résisité sot nan pami mo-yo » (Ph 3, 8-11).

Se apati konésans afeksion rinmin sa-a pou Kris-la, dézi pou anonse-I
la vin soti, pou «évanjélizé », épi kondui I0t-yo nan « konsantman »
lafoua nan Jézu-Kri-a. Min an minm tan, yo oue gin nesésité pou konnin
lafoua sa-a toujou pi byin. Pou rivé nan sa, dapré 16d Sinbol lafoua-a,
toudabo yo pral prézanté prinsipal tit Jézu-yo: Kiris, Pitit Bondié,
Granmeét (atik 2). Apré sa Sinbol-la déklaré prinsipal miste lavi Kris-la :
Inkarnasion-l nan (atik 3), Pak li-a (atik 4 é 5), epi anfin glorifikasion-I
nan (atik 6 é 7).
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